
Zmluva na poskytovanie služieb
č. .(?£ ./ UNB /  2020

uzatvorená podľa ustanovení § 536 a nasl. zákona č.. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení
neskorších predpisov

Poskytovateľ:

Článok 1 
Zmluvné strany

Lavaton s.r. o.
Bulharská 44, 917 00 Trnava
zastúpený:

IČO:
DIČ:
bankové spojenie: 
číslo účtu:

Mgr. Ján Jerga -  konateľ spoločnosti
Branislav Jakubek -  konateľ spoločnosti
36244846
SK2020165412
Privát Banka a. s.
SK65 8120 0000 0013 4701 8060

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu v Trnave. Vložka číslo: 
12928/T. Oddiel: Sro.

(ďalej len „poskytovateľ“)

Objednávateľ:

ICO:

Univerzitná nemocnica Bratislava
Pažítková 4, 821 01 Bratislava
zastúpený: MUDr. Renáta Vandriaková, MPH, riaditeľ

31 813 861
DIC:
IČ DPH:
bankové spojenie: 
IBAN:
Internetová adresa:

202 17 00 549
SK 202 17 00 549
Štátna pokladnica
SK58 8180 0000 0070 0027 9808
www.unb.sk

(ďalej len „objednávateľ“)

Preambula

Táto zmluva o poskytovaní služieb (ďalej len „zmluva“) sa uzaviera s úspešným 
uchádzačom, na základe výsledkov realizovanej verejnej súťaže, vyhlásenej zverejnením 
oznámenia vo Vestníku verejného obstarávania č. 249/2019 zo 06.12.2019 pod značkou 
34856-MSS, ako postupu zadávania nadlimitnej zákazky, ktorej predmet je  zhodný 
s predmetom tejto zmluvy a úspešnej ponuky uchádzača, za nasledujúcich podmienok.

Článok 2 
Predmet zmluvy

2.1 Poskytovateľ sa za podmienok dohodnutých v tejto zmluve zaväzuje pre objednávateľa 
poskytovať a dodávať služby, ktoré sú predmetom tejto zmluvy a objednávateľ sa zaväzuje 
dodané služby prevziať a poskytovateľovi zaplatiť dohodnutú cenu.

2.2 Predmetom tejto zmluvy je  poskytovanie komplexných služieb prania a chemického čistenia 
nemocničnej bielizne a súvisiacich služieb minimálne v nasledovnom rozsahu:
■ pranie rovnej a tvarovanej nemocničnej bielizne, osobnej bielizne zamestnancov 

a ostatnej bielizne, v rozsahu, kvalite, podmienkach a lehotách dohodnutých v tejto 
zmluve v súlade s vyhláškou s vyhláškou MZ SR č. 553/2007 Z. z. v platnom znení, 
vyhláškou MZ SR č. 192/2015 Z. z. a podľa schváleného režimu prania zdravotníckej

http://www.unb.sk


bielizne príslušným RÚVZ, s profesionálnymi pracími a pomocnými prostriedkami 
schválenými pre pranie nemocničnej bielizne,

■ čistenie a dezinfekcia (termodezinfekčný a chemodezinfekčný proces prania) 
nemocničnej bielizne,

■ žehlenie vyčistenej bielizne,
• drobné opravy bielizne,
■ kompletná manipulácia s bielizňou, t.j. fyzické prevzatie použitej bielizne z miest plnenia 

a fyzické odovzdanie vypranej bielizne zodpovedným pracovníkom na miesta plnenia,
• triedenie bielizne podľa sortimentu v prepravných vozíkoch
■ viazanie a balenie vyčistenej bielizne podľa potrieb a požiadaviek objednávateľa do 

obalov -  infekčné, kožné, onkológia, TBC, bielizeň do šijárne a pod.
• odvoz použitej bielizne a dovoz vyčistenej bielizne v určených časoch do určených 

priestorov objednávateľa,
■ nakládka a vykládka bielizne, vrátane odvozu a dovozu bielizne z určených priestorov 

objednávateľa do a z miesta plnenia.
(ďalej spoločne len „pranie bielizne“) a to podľa požiadaviek objednávateľa.

2.3 Podrobná špecifikácia nemocničnej bielizne je  uvedená v prílohe č. 1, ktorá tvorí
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

Článok 3 
Doba trvania zmluvy

Zmluva sa uzatvára na dobu určitú -  24 mesiacov odo dňa nadobudnutia je j účinnosti.

Článok 4
Miesto, termín a spôsob plnenia zmluvy

4.1 Plnenie zmluvy sa bude realizovať na základe čiastkových denných objednávok 
vyhotovených objednávateľom s následnou fakturáciou po dodaní služby.

4.2 Miestom plnenia pre odovzdanie použitej bielizne na výkon služby predmetu zmluvy, ako 
aj miestom preberania vyčistenej bielizne po výkone služby predmetu zmluvy bude určené 
miesto - vyčlenený priestor na pracoviskách objednávateľa. Na tomto určenom mieste 
objednávateľ zabezpečí a pripraví poskytovateľovi použitú bielizeň na odber za celé 
príslušné pracovisko objednávateľa t.j. Nemocnica Ružínov, Nemocnica akad. L Dérera, a 
Nemocnica sv. Cyrila a Metoda, Nemocnica Staré Mesto a ŠGN Pod . Biskupice. 
Vyčlenený priestor pre manipuláciu s bielizňou (výdaj bielizne na pranie a príjem čistej 
bielizne) je  definovaný nasledovne:

Pracovisko Výdaj použitej bielizne Príjem čistej bielizne

Nemocnica Ružinov, Ružinovská 
6, 826 06 Ba

Hospodársky dvor a Podzemné 
sklady

Hospodársky dvor a Podzemné 
sklady

Nemocnica akad. L. Dérera, 
Limbová 5, 833 05 Ba 37 Hospodárska budova Hospodárska budova

Nemocnica sv. Cyrila a Metoda, 
Antolská 11, 851 07 Ba 5 Hospodársky dvor Hospodársky dvor a Práčovňa

Nemocnica Staré Mesto, 
Mickiewiczova 13, 813 69 Ba Dvor nemocnice Dvor nemocnice

ŠGN P. Biskupice, Krajinská 
cesta 91, 825 56 Ba. Dvor pred pavilónom H Dvor pred pavilónom H



4.3 Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať lehoty na preberanie použitej bielizne a odovzdanie 
vyčistenej bielizne nasledovne:

Pracovisko
oondelok - oiatok oondelok -  oiatok

oriiem vvčistenei bielizne vvdai ooužitei bielizne

Nemocnica Ružinov od 9:30 do 10:30 od 9:30 d o10:30

Nemocnica akad. L. Dérera vr. ubvtovne od 9:00 do 10:00 od 8:00 do 9:00

Nemocnica sv. Cvrila a Metoda od 9:00 do 10:00 od 9:00 do 10:00

Pracovisko
oondelok. streda, oiatok oondelok. streda, oiatok

oríiem vvčistenei bielizne vvdai ooužitei bielizne

Nemocnica Staré Mesto od 7:30 do 8:30 od 8:00 - 9:00

ŠGN Pod. Biskupice od 8:00 do 9:00 od 9:30 -  10:30

sobota sobota

Dríiem vvčistenei bielizne výdai ooužitei bielizne

Nemocnica Ružinov od 9:00 do 10:00 od 9:30 do 10:30

Nemocnica akad. L. Dérera vr. ubvtovne od 9:00 do 10:00 od 8:00 do 9:00

Nemocnica sv. Cvrila a Metoda od 9:00 do 10:00 od 9:00 do 10:00

4.4 Počas štátnych sviatkov a dní pracovného voľna a pracovného pokoja prispôsobí 
poskytovateľ plnenie predmetu zmluvy podľa pokynov objednávateľa tak, aby nedošlo 
k ohrozeniu plynulosti prevádzky u objednávateľa k ohrozeniu hygienicko -  
epidemiologického štandardu pracovísk UNB.

4.5 Odovzdávajúci určený zamestnanec objednávateľa bielizeň určenú na pranie a chemické 
čistenie bude odovzdávať preberajúcemu určenému zamestnancovi poskytovateľa, na 
príslušnom pracovisku objednávateľa, bielizeň triedenú podľa sortimentu uvedeného 
v prílohe č. 1 tejto zmluvy a uloženú v prepravných vozíkoch označených názvom 
objednávateľa a miestom plnenia spolu s dokladom - Súpis nemocničnej bielizne (ďalej 
len „Súpis“), na ktorom bude presne uvedený počet kusov odovzdanej znečistenej 
bielizne podľa druhu bielizne a je j hmotnosť uvedená v kg so zaokrúhlením na dve 
desatinné miesta, v mieste podľa bodu 4.2 a v čase podľa bodu 4.3 podľa príslušného 
miesta plnenia -  nemocnice. Každý takýto Súpis je  dokladom o odovzdaní/prevzatí 
bielizne na pranie a chemické čistenie a musí byť potvrdený podpisom zástupcov 
obidvoch zmluvných strán. .

4.6 V prípade infekčnej bielizne odovzdávajúci určený zamestnanec objednávateľa bude 
odovzdávať preberajúcemu určenému zamestnancovi poskytovateľa znečistenú bielizeň 
bez triedenia, v pôvodnom obale z oddelenia -  v rozpustnom PVC vreci s označením  
počtu jednotlivých druhov bielizne na Súpise a v prípade biologicky znečistenej bielizne v 
žltom PVC vreci, s označením počtu jednotlivých druhov bielizne a je j hmotnosti na 
Súpise.

4.7 Od prevzatia bielizne podpisom Súpisu, za bielizeň zodpovedá poskytovateľ, v prípade 
nezrovnalosti v počtoch a typoch bielizne platia počty a typy uvedené objednávateľom.

4.8 Poskytovateľ bude vyčistenú bielizeň odovzdávať objednávateľovi v mieste plnenia podľa 
bodu 4.2, v čase podľa bodu 4.3 tohto článku a podľa príslušného pracoviska -  
nemocnice spolu s dokladom o dodanom množstve vyčistenej bielizne, v súlade so 
Súpisom/Súpismi, ktorý bude potvrdený podpismi zamestnancov určených 
objednávateľom na preberanie bielizne a podpismi zamestnancov určených 
poskytovateľom na odovzdanie čistej bielizne. Vyčistená bielizeň bude odovzdaná 
v prepravných vozíkoch označených objednávateľom, triedená podľa sortimentu 
a zabalená do obalov.



4.9 Použitú bielizeň z pracovísk, u ktorej je  vzhľadom na charakter znečistenia (zvlášť veľmi 
znečistená bielizeň, infekčná bielizeň, inak znečistená bielizeň) potrebné individuálne 
pranie a balenie bude odovzdávajúci zamestnanec objednávateľa baliť do obalov 
s označením charakteru znečistenia, takáto bielizeň sa bude nachádzať v samostatných 
označených prepravných vozíkoch a takto bude odovzdaná na pranie bielizne 
preberajúcemu zamestnancovi poskytovateľa spolu s dokladom podľa bodu 4.5.

4.10 Poskytovateľ sa zaväzuje použitú bielizeň z pracovísk, u ktorej je  potrebné individuálne 
pranie podľa bodu 4.8 tohto článku, prať v súlade s dodržiavaním hygienicko- 
epidemiologického režimu a tú istú, už vyčistenú označenú bielizeň odovzdať 
objednávateľovi samostatne zabalenú a uloženú v samostatných prepravných vozíkoch 
(pojazdných kontajnerov) tak, ako bola prevzatá od objednávateľa.

4.11 Poskytovateľ bude v súlade s požiadavkami uvedenými \/ tejto zmluve preberať na pranie 
bielizne aj označenú použitú bielizeň z nadštandardných izieb zabalenú a uloženú 
v samostatných označených prepravných vozíkoch (pojazdných kontajneroch) spolu 
s dokladom podľa bodu 4.5 tohto článku a tú istú, už vyčistenú bielizeň bude odovzdávať 
objednávateľovi tak, ako bola prevzatá od objednávateľa.

4.12 Poskytovateľ zabezpečí dekontamináciu prepravných vozíkov (pojazdných kontajnerov) 
objednávateľa, v ktorých je  dodávaná použitá bielizeň určená na pranie a v ktorých bude 
dodaná čistá bielizeň objednávateľovi.

4.13 Poskytovateľ sa zaväzuje použitú bielizeň (osobná bielizeň zamestnancov, bielizeň 
z gynekologicko - pôrodníckych oddelení, detská a novorodenecká bielizeň) prať 
individuálne tak, že bude dosiahnuté optimálne pH ( nealergizujúce pokožku) vypratej 
bielizne.

4.14 Poskytovateľ sa zaväzuje dodať objednávateľovi tú istú vyčistenú bielizeň, ktorú od 
objednávateľa prevzal, najneskoršie do 48 hod od prevzatia použitej bielizne na príslušné 
miesto plnenia -  nemocnici podlá bodov 4.2 a 4.3 tohto článku, v prípade sviatkov 
a víkendov je  dňom dodania najbližší pracovný deň, ak sa objednávateľ a poskytovateľ 
nedohodnú inak, najneskôr však do 72 hodín od prevzatia bielizne od objednávateľa.

4.15 Objednávateľ umožní poskytovateľovi, aby si určil a poveril svojho pracovníka, ktorý bude 
prítomný pri preberaní znečistenej bielizne a odovzdávaní čistej bielizne v odbernom 
mieste podľa bodu 4.2 a 4.3 tohto článku.

4.16 Poskytovateľ sa zaväzuje, že v prípade mimoriadnej potreby bude poskytovať služby 
podľa predmetu zmluvy aj v iných ako zmluvne dohodnutých termínoch, podľa 
požiadaviek objednávateľa.

4.17 Poskytovateľ sa zaväzuje dodržať podmienky a požiadavky objednávateľa uvedené v 
tomto článku zmluvy.

Článok 5 
Zmluvná cena

5.1 Cena za predmet zmluvy je  stanovená v súlade s § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách 
a jeho vykonávacej vyhlášky č. 87/1996 Z. z. a na základe výsledkov verejnej súťaže, 
dohodou zmluvných strán.

5.2 Cenou sa rozumie cena, vrátane DPH, vrátane všetkých nákladov spojených s dodávkou, 
uvádzaná v mene Slovenskej republiky v EUR.

5.3 Cena za poskytované služby je  súčasťou prílohy č. 1 a je  dohodnutá vo výške:
2 270.400,00 €  bez DPH
(slovom: Dvamiíiónydvestosedemdesiattisícštyristo EUR)
20 % DPH,
2 724.480,00 €  s DPH,
spolu za pranie a chemické čistenie predpokladaného objemu 2 640.000,00 kg bielizne za 
obdobie 24 mesiacov.

5.4 Cena je  dohodnutá ako konečná a maximálna a zahrňuje všetky náklady spojené 
s plnením predmetu zmluvy za podmienok uvedených v tejto zmluve, vrátane nákladov na 
dopravu.



5.5 Pre prípadne nezaradené položky bielizne podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy, resp. pre iné 
služby, v čase platnosti tejto zmluvy neznáme platí, že budú účtované podľa platného 
cenníku dodávateľa.

5.6 Na účely zisťovania cien v zmysle VZP OPET platí nasledovný postup: - ktorákoľvek 
zmluvná strana je  oprávnená predložiť tri cenové ponuky na identické alebo obdobné 
služby, ktoré musia obsahovať označenie dodávateľa, jeho sídlo, IČO a cenu za ktorú 
službu ponúka, - pokiaľ všetky tri cenové ponuky na identické alebo zastupiteľné služby 
sú nižšie ako ceny služieb dohodnuté touto zmluvou, je  poskytovateľ povinný cenu za 
službu upraviť (znížiť) v porovnaní s cenou, ktorá sa rovná priemeru troch najnižších cien 
zistených na trhu.

5.7 Zisťovanie cien podľa tejto zmluvy bude vykonávať objednávateľ 1-krát za 6 mesiacov 
počas platnosti tejto zmluvy. Objednávateľ na základe zisťovania cien služieb oznámi 
poskytovateľovi skutočnosti preukazujúce opodstatnenosť úpravy ceny. Poskytovateľ je  v 
takomto prípade povinný pri najbližšej dodávke služieb od doručenia predmetného 
písomného oznámenia upraviť (znížiť) cenu služieb na objednávateľom požadovanú 
cenovú úroveň a aktualizovať položkový rozpočet jednotkových cien služieb, ktoré tvorí 
prílohu tejto zmluvy.

5.8 V prípade, že poskytovateľ nezníži cenu, objednávateľ si vyhradzuje právo odoberať 
služby od iného dodávateľa a takéto konanie objednávateľa sa nepovažuje za porušenie 
tejto zmluvy. V prípade, že poskytovateľ nie je  schopný dodávať služby za cenu určenú na 
základe vykonaného zisťovania cien, objednávateľ je  oprávnený vypovedať túto zmluvu 
podľa VZP OPET, s výpovednou lehotou tri mesiace od doručenia výpovede.

Článok 6 
Platobné podmienky

6.1 Objednávateľ neposkytuje na realizáciu predmetu zmluvy preddavky na cenu ani 
zálohové platby.

6.2 Platby budú realizované formou bezhotovostného platobného styku prostredníctvom  
finančných úradov zmluvných strán, po dodaní a prevzatí služby a podpísaní 
preberacieho protokolu oprávnenými zástupcami zmluvných strán, na faktúru, ktorej 
splatnosť je  max. 60 dní odo dňa je j doručenia objednávateľovi. Zaplatením faktúry sa 
rozumie deň odpísania fakturovanej čiastky z účtu kupujúceho.

6.3 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Ak faktúra nebude 
obsahovať všetky náležitosti alebo nebude po stránke vecnej alebo formálnej správne 
vystavená, objednávateľ ju  vráti poskytovateľovi na doplnenie, opravu alebo vystavenie 
novej faktúry. U takto doplnenej, opravenej alebo novej faktúry plynie nová lehota 
splatnosti odo dňa je j doručenia objednávateľovi.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že fakturácia sa bude vykonávať 1x mesačne. Súčasťou 
faktúry musí byť kópia dokladu o dodanom množstve vyčistenej bielizne, v ktorom bude 
uvedená aj je j hmotnosti v kg, v súlade so Súpisom/Súpismi.

Článok 7 
Povinnosti poskytovateľa

Poskytovateľ sa zaväzuje:
7.1 Poskytovať služby podľa predmetu zmluvy kvalitne, odborne, starostlivo a hospodárne 

podľa požiadaviek objednávateľa a v súlade s platnými všeobecne záväznými predpismi 
týkajúcimi sa manipulácie s bielizňou a prania bielizne zo zdravotníckeho zariadenia, a to 
v súlade s vyhláškou MZ SR č. 553/2007 Z. z. v platnom znení, vyhláškou MZ SR č. 
192/2015 Z. z. a podľa schváleného režimu prania zdravotníckej bielizne príslušného 
RÚVZ.

7.2 Predložiť kópiu rozhodnutia vydaného regionálnym úradom verejného zdravotníctva, 
ktorým RÚVZ rozhodol o uvedení priestorov práčovne do prevádzky a schválil 
prevádzkový poriadok ako aj dezinfekčný program prevádzky práčovne v zmysle zákona



NR SR č. 355/2007 Z.z., vyhlášky MZ SR č. 553/2007 Z.z. a vyhlášky MZ SR č. 192/2015 
Z. z. Súčasťou predloženej dokumentácie dodávateľom musí byť potvrdenie od 
príslušného orgánu verejného zdravotníctva na oprávnenie prania zdravotníckej bielizne. 
“Rozhodnutie RUVZ na uvedenie priestorov práčovne do prevádzky, ktoré musí byť platné 
počas celej doby trvania zmluvy.

7.3 Dodržiavať technologické normy, normy kvality na pranie a žehlenie a na vyžiadanie 
predložiť certifikát alebo iný doklad preukazujúci dodržiavanie týchto noriem.

7.4 V procese poskytovania služby podľa predmetu tejto zmluvy používať len hygienicky 
vyhovujúce materiály a dezinfekčné prostriedky, ktoré nepoškodzujú životné prostredie a 
ktoré sú schválené príslušným orgánom na ochranu zdravia.

7.5 Pre poskytovanie služieb podľa predmetu tejto zmluvy zabezpečiť si potrebné pracie 
prostriedky v požadovanej kvalite.

7.6 Pri poskytovaní služieb podľa predmetu tejto zmluvy dodržiavať technologické postupy 
dodávateľov pracích prostriedkov, aby nedochádzalo k poškodeniu bielizne s dôrazom na 
uchovanie je j kvalitatívnych parametrov.

7.7 V prípade, ak nebude môcť z preukázateľných technických dôvodov na svojej strane 
dodržať dohodnuté lehoty na dodanie služieb podľa predmetu zmluvy podľa bodu 4.3 tejto 
zmluvy, zabezpečí v plnom rozsahu dodávku čistej bielizne podľa tejto zmluvy 
prostredníctvom tretích osôb.

7.8 V prípade, ak dôjde k legislatívnej zmene týkajúcej sa jeho technickej spôsobilosti, 
predloží objednávateľovi bez vyzvania všetky doklady a dokumenty, ktoré sú podľa 
príslušnej legislatívnej zmeny potrebné na preukázanie technickej spôsobilosti 
poskytovateľa.

7.9 Predkladať v štvďročných intervaloch výsledky mikrobiologických kontrol pracieho 
procesu (pred žehlením, vyžehlenej, pred expedíciou) s tým, že vzorky z kontrol 
(odtlačky, stery) budú spracované akreditovaným laboratóriom.

Článok 8 
Povinnosti objednávateľa

Objednávateľ sa zaväzuje:
8.1 Zabezpečiť a pripraviť poskytovateľovi na poskytovanie služieb podľa predmetu tejto 

zmluvy znečistenú bielizeň na odber na určenom mieste podľa bodu 4.2 tejto zmluvy 
v lehotách podľa bodu 4.3 tejto zmluvy.

8.2 Odovzdať preberajúcemu zamestnancovi poskytovateľa znečistenú bielizeň spolu s 
dokladom  -  Súpis nemocničnej bielizne, kde presne uvedie počet kusov odovzdanej 
znečistenej bielizne rozdelenej podľa sortimentu.

8.3 Preberať od poskytovateľa vyčistenú bielizeň na mieste podlá bodu 4.2 tejto zmluvy 
v lehotách podľa bodu 4.3 tejto zmluvy, roztriedenú podľa druhu bielizne, spolu s 
dokladom o dodanom množstve vyčistenej bielizne, ktorý bude potvrdený podpismi 
zamestnancov určených objednávateľom na preberanie bielizne a zamestnancov 
určených poskytovateľom na odovzdanie vyčistenej bielizne.

8.4 Odovzdávať poskytovateľovi bielizeň označenú značkou objednávateľa a príslušným 
pracoviskom objednávateľa.

Článok 9 
Reklamácie

9.1 Objednávateľ si vyhradzuje právo uplatniť reklamáciu na nekvalitne vypratú/vyčistenú a 
poškodenú bielizeň. Pre posudzovanie reklamácie bude rozhodujúci stav zistený 
pracovníkmi objednávateľa na klinike/oddelení príslušnej nemocnice. V prípade nekvalitne 
vypratej/vyčistenej bielizne bude poskytovateľ povinný bielizeň opätovne vyprať/vyčistiť 
na svoje náklady. V prípade poškodenej bielizne ju  poskytovateľ na vlastné náklady 
opraví, resp. dodá nový kus bielizne rovnakého druhu.

9.2 Predmetom reklamácií bude nekvalitne vypraná bielizeň, praním poškodená bielizeň, 
zamenená, zafarbená a chýbajúca bielizeň alebo dodaná vlhká, resp. mokrá bielizeň.



Reklamácie bude objednávateľ uplatňovať prostredníctvom poverených kontaktných osôb, 
vyhotovením reklamačného protokolu (reklamačného listu), doručenému poskytovateľovi 
osobne, poštou, faxom alebo elektronickou poštou.

9.3 Objednávateľ reklamuje zrejmé vady tovaru a služby (nekvalitne vypranú bielizeň, 
poškodenú bielizeň, chýbajúcu bielizeň, zamenenú a zafarbenú, vlhkú alebo mokrú 
bielizeň) bezodkladne ako vadu zistil, najneskoršie však v lehote do 24 hodín od prevzatia 
tovaru alebo služby od poskytovateľa; v reklamácii uvedie všetky vady, ktoré boli zistené.

9.4 Poskytovateľ je  povinný reklamáciu bezodkladne riešiť a oprávnenú reklamáciu na vlastné 
náklady vybaviť do 72 hodín od je j prijatia. V prípade nekvalitne vypratej bielizne je  
poskytovateľ povinný bielizeň opätovne vyprať na vlastné náklady, v lehote najneskoršie 
do 72 hodín od uplatnenia oprávnenej reklamácie. V prípade poškodenej bielizne ju  
poskytovateľ na vlastné náklady opraví, resp. nahradí novými kusmi bielizne rovnakého 
druhu a počtov, v lehote najneskoršie do 72 hodín od uplatnenia oprávnenej reklamácie. 
V prípade opakovaného dodania vlhkej/mokrej bielizne, je  objednávateľ oprávnený 
účtovať poskytovateľovi zmluvnú pokutu.

9.5 Za reklamácie z titulu pomiešania bielizne medzi jednotlivými pracoviskami objednávateľa 
bude v prípade náležíte označenej bielizne zodpovedný poskytovateľ, v opačnom prípade 
za takýto typ reklamácie (nemožnosť identifikovať pracovisko objednávateľa na 
bielizni) bude zodpovedný objednávateľ.

Článok 10 
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania

10.1 V prípade, že poskytovateľ je  v omeškaní s plnením predmetu zmluvy podľa bodu 4.13. 
tejto zmluvy, môže objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 0,01 % z ceny 
poskytovaných služieb nedodanej bielizne, za každý aj začatý deň omeškania.

10.2 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, je  poskytovateľ oprávnený účtovať 
objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,01 % z neuhradenej čiastky za každý aj 
začatý deň omeškania.

10.3 V prípade, ak poskytovateľ poruší akúkoľvek z jeho povinností vyplývajúcich mu z tejto 
zmluvy, a to najmä z bodov 4 . 9 - 4 . 1 2  a 4.14, 7.1-7.7 a bodov 10.1 a 10.2 tejto zmluvy, 
objednávateľ môže od poskytovateľa požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 20 
€  za každé jednotlivé porušenie, a to aj opakovane.

10.4 V prípade omeškania poskytovateľa s odstránením vád poskytovaných služieb 
v termínoch dohodnutých v bode 9.4 tejto dohody, má objednávateľ právo účtovať 
poskytovateľovi zmluvnú pokutu za každú nevybavenú oprávnenú reklamáciu vo výške 20 
€, za každý aj začatý deň omeškania.

10.5 V prípade potvrdeného opakovaného dodania vlhkej/mokrej bielizne, je  objednávateľ 
oprávnený účtovať poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 50 % dohodnutej zmluvnej 
ceny.

10.6 Zmluvnou pokutou podlá vyššie uvedených bodov nezaniká nárok objednávateľa na 
poskytnutie objednanej služby, vybavenia oprávnenej reklamácie a náhradu škody 
spôsobenú porušením povinnosti poskytovateľa. Objednávateľ má nárok na náhradu 
škody spôsobenú porušením povinnosti poskytovateľom v plnej výške.

Článok 11 
Zánik a vypovedanie dohody

11.1 Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto dohody môže oprávnená strana 
okamžite písomne odstúpiť od dohody a požadovať od povinnej strany náhradu škody, 
ktorá je j vinou vznikla, v súlade s platnou právnou úpravou. Zmluvné strany sa dohodli za 
podstatné porušenie zmluvných povinností považovať porušenie akejkoľvek povinnosti 
vyplývajúcej z tejto dohody. Úplná alebo čiastočná zodpovednosť zmluvnej strany je  
vylúčená v prípadoch zásahu vyššej moci a úradných miest.

11.2 Dohodu je  možné zrušiť:



- dohodou zmluvných strán,
- písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán bez udania dôvodu s výpovednou 

lehotou tri mesiace, ktorá začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po 
doručení výpovede druhej zmluvnej strane.

12.1 Objednávateľ poveruje svojho zástupcu na rokovanie vo veciach zmluvných, ako 
kontaktnú osobu Mgr. Martu Baričičovú, vedúcu oddelenia bezpečnosti pacienta /email: 
baricicova(a).unb. sk, telefón: +421 915777531/ a preberanie a odovzdávanie bielizne p. 
Andreu Pupákovú, majster referátu evidencie a správy nemocničnej bielizne /  email: 
DUpakova(d).De. unb. sk, telefón: +421 915968129/

12.2 Poskytovateľ poveruje svojho zástupcu na rokovanie vo veciach zmluvných v osobe p. 
Branislav Jakubek, konateľ spoločnosti /email: iakubek(g)Javaton. sk, telefón: +421 
905243922/

12.3 Poskytovateľ týmto vyhlasuje, že je  oprávnený vykonávať odbornú činnosť na ktorú sa 
zaviazal podľa tejto zmluvy.

12.4 Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy môžu byť menené, dopĺňané, alebo rušené iba 
formou písomných dodatkov k tejto zmluve podpísaných obomi zmluvnými stranami.

12.5 Zmluvné strany sa dohodli, že ktorákoľvek zo zmluvných strán, nepostúpi záväzky a 
pohľadávky vyplývajúce z tejto zmluvy tretej strane, bez predchádzajúceho prerokovania 
a súhlasu druhej zmluvnej strany. Písomný súhlas objednávateľa s týmto úkonom je  
zároveň platný len za podmienky, že bol na tento úkon udelený predchádzajúci písomný 
súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. Právny úkon, ktorým budú postúpené pohľadávky 
dodávateľa v rozpore s týmto ustanovením je  podľa § 39 zákona č. 40/1964 Zb. - 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov neplatný.

12.6 Ostatné právne vzťahy, výslovne touto zmluvou neupravené, sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými platnými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky.

12.7 Zmluva nadobúda platnosť dňom je j podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni je j zverejnenia v centrálnom registri zmlúv.

12.8 Táto zmluva je  vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každé má platnosť 
originálu. Objednávateľ a poskytovateľ obdržia dve vyhotovenia tejto zmluvy.

12.9 Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred je j podpisom prečítali, je j obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu s je j obsahom ju  podpísali.

Prílohy:

1. Špecifikácia nemocničnej bielizne a cena

Článok 12 
Záverečné ustanovenia

V Trnave V Bratislave /£. o z . ZcZo

M gr Ján Jerga
konateľ Lavaton s.r. o.

Branislav Jakubek
Riaditeľka UNB

Za kupujúceho



Pr
ílo

ha
 

L 
t

2
s
*  Stis .2
■C S *» ® 
>  s 28

32
7,

90

ofs.
©o“m

"OO
v iKT t*-4mm

S
4-íin 10

20
2,

50 fMo O4A
S

SO
4/1fMU3

O0  
OĎ01 r-4

Oo
omf*v

ofv
*■*•$f“*fM

ta03
crC

s00
nľr-í 12

47
,4

0 O-#
O:00m•rH

mVD
rC
m

1/1fs.•»m

Or>*
oIN 79

51
,4

0

| 
00‘SSP

Í

o
rv
«*t—tfM 25

30
,0

0 Oin.
S
Ä

oo
v i

U3 = 4I> 
CO
m

mVD
UÍ
fM•jr** tn

U3
tnvorM

Hŕ®' mm *Jjg> •mmŕv
S i a
o ^c  10 
*D C Q) OJ•2* w

mo
tH

mO
<r*i

mO
*4

mO«Hf
mO
**4

mo O rOO
rH

mo
iH

roO
<p-4.

cmo
t-4

mo
<HI

mO
r-T

S
t“?

rn mor-í
m:o»4

mq mo
ip-t

s
•M

<T|O mo mC3
r-4

mq
*4

Sq
T—4

mq
*4

tfjq roO
t-T

a .
a OfM. ÔfM šfst

ÍOfM S
g
fM S

#Orsj S Š gfM S ÔľN
a?óesi S S ' S

aRofM
3EčľsrM

ŽRofM S
#OfM š ofM S ofN ofM

Je
dn

ot
ko

vá
 

ce
na

 
be

z 
DP

H

oo
O

voO0
O

00
o '

i0O©
O

<£>00
o

M3CO
o

\000
O'

M300
o

oô
o '

VS00
ov

yo00
O

U500
o

tQ00
o

V000
Q

00
o

<JD00
o

iO00
Q

to00
o

■■Ä00
o

00
O

VOCO
o

‘*000
O

U500
O

00
o

V0 • 00 
.€?

VDoa
d'

UD00
o

00
o '«  M JC ä£

5 >

ro
HO

ťM-c*
O

oo g
o

mm
c í

G''r-*
O

o
ď

U"SfM
w .

ys*J3
o '

oW>
ď

fMrst
o

ts
o

ofM
cT

\&
m
O

m
o

mtn
o

m
O.

«0
RO*

m03
O

mťN
O

00rs
O

o
o

rrstn
o

Qm
O

fMrf>
O

?-**52T
O

00tn
a

00sn
o

gN■ro
Z

JC
2O.

30 
£3OííV*
m
.SfJQ
sž£fltf>
<g
4*
11
mč»
c*>
f®4»>*-C
J501

*TOC.o©t*jj*
«?
.1
S

TO**

o.

c*o
Ou«3a
mc
*>*m.c

-ÄW*
<yTS
C
ÄO.TOQ.
aC
4»
>*roc

»WÍ*3
Cť#>
mc
j*<y
>
c

*>•C
TO
J3O
«fÔ
ä
3

mC
15*»w>”-J2.O
m
w
M*Z*3

»-j*í*TO«*.m
□
*at
2M-

ŕro
Ž
»•j*í
SHrt>
m
E-OO

45JQtoJČ
to
E
to

ä

iiu
’>fl3:x:O
H{||>0
Em
1

‘Ó#-*W1*-»«u"3
o?u‘>«sJC
oc
m
>

m
»ÍSÍ

oľ

•>.-ä£.m+>*QJT3
*-**03ÄmJM£
'í ’
1n*#sl
ž

'f0jŕu
'SbO
o
4»e>•ao■mJh£t/>C11-■N

nnO

"S:
cTm
a2
1j*:
‘fG
c»uflB
1O
Q.
15TScm

j*
ss£m
*B
mOl
cmCl3rtsi

'>*.JMÍirt-M
'S
Cf03.3»#Sl

-rtjCHJfO
4í:CLO
fSjsŕ'Am
e
Mtsc
row
a0
1  
.5iy

■

C
XJ
sw

:Ä
NFB
5
2
S
a
o
rtí

JC
U
«Q
CL

>*
i
- a

C
m
>
s

£
£

* >
C

~X3
£4-*
m
>■
c

*t3
«yw
m
m

%*
CL
€o

■M

eJ24>w
4?
mc■»U
rswm
O lO
«  i—,mH/*oä

'4iCJD
%r~m
-<L»
C»uw
IO
4?
U
>mJEOC

*».
ja(uw
ro
■*>CKJrdw<yfito
•K“fO
a

-mcJDmwTO<4-
m*>x:uTO
3.
Oa

JS
.S.-Q:

e'fS

a
1  • O

tíjs£nrtC‘•«5JMtJ#
<11W
•>TO
-COC

JQ
u
2?3b

jS
u
ssct

.s-
e>rc■JSŕ

•%*><*m



o>rrr
r ttHffM

s O*r
■w

*-*
m
m
m

03■fv
■o*

m'.r>
mir i

s
2m

03tn
03%.m

g
Ml"

o
03tn03

!*.fM m
oda*tn

rsim
©0U3m

S rM
;'S:

tn
r-TmíH

O03
rstH

otn
03̂r

OOrM
■rC<N

Oo>
rC o"r~l

oin
iC

Oo
o
m

Oin
rM 24

4,4
0 

|

O03
3

o03
fM

oK
rM%

O
fM

’ctm
tn

tn
O

g
Sin

§
iO03in
mfM

sao O
:§§£;

O
**4

So
■Hl

ÄO
1*4

mo
*«?

ttiO
*4

m
R

mo
hT

mo
*•*•<

mo wo mo
T~<

mo mo
*■1

mo
TÍ

mo
*-?

mQ
*~4

mO
W

mo m
° .

mO mo
9*4

mo
tHí

mon
•r*4

mO
r4

mO mO mo
<*4

mq_
w4

mo
***

S 1n Š Ä M S SrM grM
*oCM Ss grM

S?QfM
SROrM ora orM §rM orM OrM

SRorM
a?C3rM om

XorM s OfM
a?orv OfM g<N orM OrM

&OrM OfM

0300
o

03
m
o

0500
o

03»
O

<50
O

vD00
O

03oo
o

0300
O

o>oo
o

y»00
o

03
O

W
O

g
O

co
O

0300
o

'X>00
o

U300
O

\D00
o'

0300
cT

0300
o

0300
o

0200
O

0300
o'

0300
O

0300
C3

O)00
o

0300
o

0300
o'

0300
o%

0300
o

0300
o

mfM
O

fM
*<?
O

inm
O

f>Pvi
O

s
o

4Af*H
rs»

mrst
O

S
C3

or*
O

00rM
O

00IN
O

**4fM
o

rMm
o

yir-l
O

U1rs»
C?

mm
T~<

s
r-*

tnrs.
o

rMrM
CÍ

oun
O

oin
o'

otn
o

OO
t4

ot*4
O

O03
IN

orv ©00 03O
o'

mo
ó.

tp~ír™S
O

m
x t
o

c
jšo*k»
£
m
M-O
!» ' 
O ~*T

«<u
o>w

£
M5L>
Z
ô
■e«
J8
4?
e*«»
s
áw»w>
a*
5

m*c
3

v*'
a***<A4#w:

J*«Ac
u
D

M
mw
P
VI
ÍSI

g
'3V—KáStíja
oJK
.Ä♦**

jŕ'f©w0/*-»
o
o

J3£u
<SJc

-Si0
nXt
>«j*KJ
1  
J2CL
ŕu*■MCU10»*AO_*£
cm>

>--scc
mss£3»
rp: c
JX
m
>

s®£X2ítJv—

"Sa

ŕ
>
mJ£
OC
'<uJkCu
5̂
s.o
t!o
3$x:oc

">oJ*KJfBCL3T3

ÄmCL
t?

>*
E
jS
ív>
STJ
«■«»»V*'n?JOílj*e

MWJ *

š“O
#H*3
0

>»**

C
1M

src
ä£3.

m
m
<uTJ
s
Sca»
1
TO
-SíHAO-Sfi

>*VJCU>
15

•->*
q;>
JC

t

2̂
£
ro
"ŠTJ

*5c
SP
*<j7c*►-0í
so+~*
o
U
w>

g*
•3
J3
ž
if
•*->co
£

<ú

šjroc
>oJMEWs>4m*CO
E

'W>o
4-*

>'
3
-m
CL
2
u
>"3

g

£•M
§m
mC
lx
E

m
C
í?3

m .€UIM
5
3
>roc
a.
«3c
s
£>

»c05ÍM
"5
jD
‘34-#W>
>G
«»c
4í
U
ODW>

*s

I
mc
-C
O.CL

>o
áSČ>
4-»
’>"«0c
cu
a
.s
gCLmCL

*iA.3
C
S,
tfo
+
VCU
<iA*-*
m
TS
>•-X*fsiO

CL

>--d
2r*S:OCL

•m
>*
>u
s

*£mm

00
M
>
u
M
S
E
h
mM
3
0
m
.s
1a.

00
jé
>
Owítl
s#
E
«srIN
mM
3
"oCäUSA
.1

Q.



oo
rCrs*

e
s
s

8
mU3in

O
rsTm-

i
rsTCh«*

8
mr-*

8
S

i
CO*
s

O
m
■r-t 8

m

oo
m(ŕNÍ:

o

m

8
§
I

g

<ŕ*f**■<

S
8O

t4

o
0
1  
s |2 

27
0 

40
0,0

0 
€ 

1

g

§
Sin
m
t*4

W
§

ľ
*fSÍfS.

mO
*4

m
3**4

mO
r-l'

m
o
#4

mor-4
mo
r-f

mOr-T
roO
»—!

mO
r-t

So
r-f

mO
r-í

io-v.
a?ofN OfN ofM Š 1

XO<N 1
£OfM S S

CO
o"

u>00
o

0500
O

MD00
cT

*&c©
O

0505
O

KÚ00
C?

«3CO
O

1000
o

S00
o

ys00
ď

tnm
r-?

g
n?

c?
m
o

g
cŕ

S
r-ľ

Om
m

5$
o '

oirt
O

vr>«t
O

inm
o '

tn
d?.

1
m

i
SP
MU
E
ž

>.
m
s
•rsM

u
*ibw
Ä*Í3 ■Crc
e
f
mCL

2-
U
"mw
J!m
m

SjŕCm>

53
*0

í
■S

“HSC
E
n
&

1 3ersJ3

ŕrs
2
4*C
M*o%■:
CflBľ4~<
O
g

ä-*■>': g* > Wfl5JačVI•Msy-o
toJHEHJ
m>OC
>m
IM

ž “>wre>O
=
sÍM
O*o
mj*
o
>

*>.
t
mne
-aŕ
V*3**»>

1
s

&o
>
m
m
E

S
3
am
m
c
*>«
JK2*0
S
•H
E
žu

ISOJ«£
>
Sum
*513*
E
«KTm
m**3
D
m
m
c#
m

h5
*4?

1WJEW

Gô
>U

J f
*3?«#
E
f*
«N
S-c«3

Jh3
‘4í
ť«■
E
mJEw
. «  
4í
Cro
a
P
OQ.l/l

S
>
>
0  u
m
"m
m
E
fSÍ
mp*
m
cm
f**%
mu<*w
1
C/

-g
to
Jg
c
i»«k»
CL
3
d
£LM:;

x
Q
fsi
Jq

»
5  
E
(Q
3
o
6
■
CQ|
U

x
g

|

«M
ď
O
O.:w»

S
<Sí

U

.
£
a
Q
■«#iu

**f

S

I
C<y

U

X
o
- m
g0  
m

1
E
(N
S
3

Í




